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02: ALEX KENT



JUNK DEALERS: Alex, empecemos con Un tema o que hicimos o lo que sed, pero ya sabes,
de discusion muy importante. En tus redes so- quiero decir, yo s6lo soy una personda normal
ciales, has dejado muy claro que eres un gran como todos los demds. Tengo mis cosas en las
fan de los caballos ;qué puedes decir al res- que destaco y en las que soy bueno y que a la
pecto? gente le gustan de mi, en mis dias buenos y en
mis dias malos, tengo, ya sabes, cosas que es-
ALEX KENT: Los caballos. Simplemente me gus- toy seguro que irritan o molestan a otras per-
tan. Me gustan todos los animales de granja. sonds. Y soy Una personda imperfecta. Me sor-
Siempre me nan parecido encantadores y me prende que nayd, ya sabes, no es— soy sdlo
gusta como se utilizan en las paribolas euro- un masico.
peds o en los libros infantiles, ;sabes? Asi que
me gustan todos los animales de granja y los No soy peligroso. Es gracioso que pensdaran
caballos son eso y realmente no puedo expli- eso, pero, supongo que también me entristece
carlo aparte de que los encuentro muy encan- Un poco oir eso.
tadores y todo o que he hecho musicalmente o
lo que sea, mientras lo he estado naciendo, JD: Si, no, estoy de acuerdo en que no se te de-
siempre hacia referencia o estaba influencia- be juzgar asi como personda en relacién con tu
do por estos animales que simplemente encon- darte.
traba tan encantadores.
AK: Bueno, no me malinterpretes, no soy un
De hecho, trabajé en un rancho de caballos du- santo. Ya sabes, trato de ser mejor cada dia, y
rante un tiempo porque creci en ldaho, asi que seguir Un camino de bien pero todo el mundo
trabajé en un rancho durante un tiempo, y me comete errores y todo el mundo es humano, asi
parecid un trabajo muy honesto y gratificante. que todos estamos naciendo o mejor que po-
demos, creo.
JD: Sabes, algo gracioso que me pass antes de
esto fue que (e hablé a un par de amigos sobre
esta entrevista y les enseiié un poco de tu ma-
sicd, y ld respuesta la mayoria de las veces
fue algo parecido a "jno te da miedo entrevis-
tarlo?", lo cual me parecié gracioso. Bassndo-
me én algunos de tus posts, creo que es und
percepcion contra la que realmente intentas
luchar ;has tenido algln problema respecto a
cémo se te percibe en relacién a tu arte?

AK: No en la vida real. No, quiero decir, creo
que, ya sabes, la mayoria de la gente que me
conoce anora sabe que soy un tipo muy bobo,
de verdad. Sabes, me entristece un poco que la
gente tenga esta percepcion de mi basada en




JD: Bueno, empecemos con algunas preguntas

sobre Sprain. En realidad tenia una duda muy JD: En la transicion de As Lost Through Collis-
concreta. Leyendo una entrevista con Uno de ion a The Lamb as Effigy, realmente pdareciste
tus companeros de sello de The Flenser, Chat encontrar Una nueva voz, literalmente, creo
Pile, hablan de cémo al hablar con Jonathdn que suenas muy diferente entre flbumes. ;Qué
Tuite les hicieron algunas, y cito textualmente, dirias que empuUjé a que eso sucediera? ;Fue
"oreguntas politicas muy directas”. Y me dio la un cambio de inspiraciones musicales, de téc-
impresion de que el sello es muUy cuidadoso nica, Un cambio personal? ;0 quiz# todo eso?
con las bandas que traen, ;como fue ese pro-

ceso inicial para Sprain?

AK: Tiene cuidado con quién contrata. Es decir,
creo que en estos tiempos no quiere descubrir
de la nada que alguien a quien tiene que re-
presentar tiene opiniones politicas o sociales
opuestas o que no reflejan las suyas...nunca
se sabe, sobre todo porque 7he Flenser estd
mUy involucrado con artistas de black metal y
creo que los artistas de black metal siempre
tienen la reputacion de coquetear con la politi-
ca de derecha o con el fascismo de extremd
derechda y ni siquiera coquetedr, solo directa-
mente van ahi. Pero creo que silo es él tenien-
do cuidado, ya sabes, sélo para que no lo jo-
dan.

Pero en nuestra llegada ani, eso fue hace mu-
cho tiempo pero, bisicamente, queria saber
qué tipo de personds éramos y Si teniamos
problemas con otros artistas. Fue bastante
normal, casi como Una entrevista de trabajo,
algo asi.

AK: Bueno, el &lbum [As Lost Through Collision)
fue, ya sabes, vocalmente muy débil y un tan-
to cobarde, quizé porque utilicé sblo unas po-
cas técnicas que habia establecido, como na-
btar y gritar principalmente. Y, s6lo queria, ya
sabes, ampliar el repertorio de lo que podia
hacer con mi voz y también, sélo para asegu-
rarme de que se escuchara y que fuera, ya sa-
bes, una pieza valiosa del rompecabezas del
proceso de grabacion en lugar de sblo tener
que estar alli, porque en Collision, era como
que lo mezclamos tan bajo, y, yo estaba un po-
co inseguro al respecto de eso. Asi que, [con
The Lamb as Effigy], cuando empezamos a
grabarlo, una de las cosas que realmente que-
ria hacer era asegurarme de que las voces
estuvieran en primer plano, sin importar o in-
seguro que me sintiera al respecto.

JD: Tengo {a sensacién de que las reacciones a
ese dltimo #lbum fueron muy viscerales, o
bien, vi @ un par de personas muy extraina-
mente en contra de é| o a gente directamente
{tamdndolo uno de sus #lbumes favoritos de

JD: ;Crees volver a trabajar con The Flenser todos los tiempos. Personalmente, creo que eso

en el futuro?

siempre es seial de que un #bum ests hacien-
do algo bien y td pareces muy asentado én la

AK: ;Sabes? No lo sé. No he hablado de ello, idea de hacer siempre arte para ti mismo y
asi que no estoy seguro. Si, quiero decir, hasta "no deberle nada a nadije", pero ;alguna vez
donde yo sé, nuestra relacion es buena. No sé sentiste mientras grababan ese #bum que es-
si volveremos a trabajar juntos, pero no me tabas haciendo algo que seria "divisivo"?
opongo, por asi decirlo.



AK: Si. No. Pensé que le iba a gustar a todo el
mundo icreia que le iba a encantar a todo el
mundo, la verdad! Ja-ja, no sé, intento evitar
leer o involucrarme en las reacciones que sus-
citan mis obras, aparte de dar las gracias
cuando la gente es amable y me habla perso-
nalmente de ellas.

Pero no, quiero decir, pensé que iba a ser otro
disco relativamente ignorado, que, ya sabes,
en su mayor parte, lo fue. Yo realmente no sa-
bia cudl iba a ser la reaccion, pero pensé, ya
sabes, que todo esto sonaba como éxitos para
mi.

JD: Y en cuanto a los fans que Hhds conseguido,
/Joudl ha sido la experiencia con la conexion
que has establecido con (a gente?

AK: Cuando la gente crea una relaciéon con la
mdlsica, es un gran privilegio y un honor. Me
siento muy agradecido de que alguien la escu-

conviertan en algo que te afecte demasiado.
Tal vez no es saludable. No es realmente salu-
dable para una persona comprometerse de-
masiado con la reaccion que podria estar pro-
vocando en la gente en base a lo que estds ha-
ciendo con tu arte. Asi que supongo que intento
no tomdrmelo demasiado en serio, pero creo
que inevitablemente salen cosas. Y a veces la
gente dice cosas no muy agradables. De hecno,
una persond me mandoé Un mensaje el otro dia
y me dijo: "Me alegro de que tu banda se haya
disuelto". De acuerdo, bueno, jyo no!

JD: Supongo que algundas personds piensdn
que la mlsica que les llega es seguida necesa-
riamente por una cantidad grande de gente,
especialmente cuando estos flbumes aparecen
en listas o en cosas como Rateyourmusic, y
también tienden a deshumanizarlos por eso,
olvidando que hay personds reales mds allf de
la mlsica que escuchan.

che y le dedique tiempo. Cuando a la gente le AK:Hay todo tino de [personas]. En internet, en

gusta, es muy gratificante. Y me siento muy
agradecido de tener ese privilegio en lo abso-
luto. Me gusta establecer una cierta distancia
entre yo y la gente que escucha mi misica y
que no conozco personalmente, pero fuera de
eso, solo no me involucro mucho y tengo una
vida bastante privada, pero estoy muy agra-
decido de que alguien me escuche, y me emo-
ciona que a la gente le guste, sinceramente.

la mayoria de los casos, ser Un imbécil no tie-
ne consecuencias instanténedas en la vida real.
No puedo atravesar la pantalla y estrangular
al tipo. Quizg no tendria las pelotas de decirme
eso en la vida real ;quién sabe’ En ese mo-
mento, puede que incluso le respete.

Internet puede ser algo bueno, y creo que es
muy importante reconocer que cuando te acer-
cas a la gente que ha hecho el arte que te gus-

JD: Supongo que has recibido comentarios a ta o te interesa, detris hay un ser humano, y

través de sus redes sociales, jeso ha sido
bueno?

AK: Cuando la gente manda mensajes suele
ser amable. Yo no soporto la mayoria de esas
cosas, asi que las leo por encima y doy las
gracias, ya sabes, porque no quieres que se

viceversa. Ya sabes, cuando el artista habla
con gente que— ya sabes, nadie le debe nada
a nadie, pero creo que es importante respetar
lo delicada que es la situacion cuando te co-
municas con los demds.



JD: También has comentado muchas veces so-
bre ese #lbum que te soltaste en cuanto a limi-
taciones, desde los instrumentos hasta {a du- JD: En realidad no fue Una entrevista, se o
racioén de las propias canciones, y con (a@ va- pregunté a Jamie por texto después de su con-
riedad de duracién de canciones que se en- cierto en México. Hablé un poco con elle des-
cuentran en ese #lbum, me da curiosidad pués del evento y fue muy amable conmigo.
/c0mo sabes cudgndo terminar Und cdncién?

AK: Si, si. jParece encantadore!
AK: iEse es parte de mi problema! No lo sé. Por
eso dicen que esto tarda tanto. A veces es co- JD: Ahora mismo no lo encuentro, pero decia
mo que tienes pequenas piezas por ani, y (ue- algo parecido a [...] [Aqui est7 él texto comple-
go tratas de convertirlas en algo satisfactorio, to: "jHola! Muchos calentamientos vocales, no
y simplemente no funciona hasta que de repen- fumes ni bebas alconol o café y bebe agua ca-
te, finalmente tienes todas las partes y dices, liente durante los conciertos. Bisicamente no
“oh, ya puedo grabar esto”. Pero eso es como te diviertas"]. Pensé que las bebidas tendrian
una forma tradicional de grabar mdsica, cuan- un gran papel en realidad.
do la pieza estt terminada y vas al estudio a
hacer el tracking o lo que sed, pero yo, ya sa- AK: Iba a decir que siento que, ya sabes, las
bes, asi no es exactamente como yo trabajo o bebidas... Quiero decir, tienen un par de discos
como todo el mundo trabaja todo el tiempo sobre sblo beber. Quiero decir, incluso tiene
anord. En algunos casos me llevd mucno tiem- esos comentdrios de discos donde sblo se em-
o. borracha.

En cuanto a cuéndo termina una cancién, su- JD: ;Asi que nada de nada’’
pongo que si sientes que ha seguido su curso,
a veces no es necesdrio que sed tan larga, y a
veces simplemente ha terminado. Es muy pla-
centero sentarse y absorber, eso es lo que
siempre me ha gustado, ;sabes?’ Asi que real-
mente no tengo una buena respuesta para la
preguntda, pero supongo que tl sabris.

JD: Volviendo al tema de la voz, le hice esta
pregunta a Jamie Stewart de Xiu Xiu, y dado
que le has citado como inspiracibn, es justo
que te pregunte a ti también, ;hay algo que ha-
gas para cuidar tus cuerdas vocales?

AK: No, no hago nada. ;Qué te dijo? Qué genial
que hayas podido entrevistar a Jamie.




AK: No sé, lo intento. A veces trato de tener
cuidado, como en no ir superduro. Si tocamos
entonces que pase (o que sed, pero por Lo me-
nos en cuanto d— o cuando tocibamos, quiero
decir, pero en cuanto a como, antes del show,
no estoy realmente muy consciente de eso. ina
cosa que hago anora que recuerdo es cuando
soliamos prepdardr ciertas canciones, yo solia
calentar porque si empezibamos con Una can-
cibn que era como uUn monton de gritos, real-
mente podia forzar las cuerdas vocales antes
de que se calentaran o se estiraran, por asi
decirlo, asi que lo haciamos. Empezibamos con
una estrofa de Reiterations, porque en esd
cancion grito todo el tiempo, pero yo nuncd nd-
cia nada de eso.

Pero ademds, Sprain nunca estuvo de gira. Ha-
ciamos giras cuando podiamos, pero la mayo-
ria de las cosas salian de nuestros bolsillos v,
en realidad, sobre todo, de mi bolsillo, asi que,
ya sabes, si yo estuviera de gira durante Un
mes, por asi decirlo, creo que tendria que em-
pezdr a cuidarme y quizds hacer algunas de
las cosas que hace Jamie, porque de lo contra-
rio podria reventarme (a voz y hacerme alglin
dano. Pero como nuestras giras son como mu-
cho de un par de semands, nunca llegué a un
punto en el que tuviera ese tipo de agotamien-
to vocal, por asi decirlo.

letras, como decias. Pero todavia hay cosds en
ese proyecto que no son sélo directamente
canciones folk o lo que sea, pero con Big
Brown Cow, es mucho mds desnudo y vulnera-
bte. Y siempre senti que algunas de las cancio-
nes de Big Brown Cow que escribia tenian algo
de vulnerabilidad o de confesionales y descu-
bri que la forma mds intensa de transmitirlo
era presentarlo con unda instrumentacion mini-
md, como decidas.

JD: ;Piensas publicar material con Big Brown
Cow?

AK: No tengo muchas grabaciones del proyec-
to, pero he intentado mantener cierta crudeza
0 una calidad instrumental quebradiza para
que las palabras estén en primer plano y no
hayda nada tras lo que esconderse.

Supongo que es Un buen momento para sacar
el tema. Nosotros vamos— quiero decir, Sylvie
que era la guitarrista de Sprain, que hemos
estado tocando msica juntos durante, creo
que casi nueve—que va a ser de nueve anos
en septiembre, que hemos estado tocando. mi-
sica juntos.

Asi que llevamos mucho tiempo trabajando
juntos. Y tenemos uUn nuevo proyecto en mdar-
cha. No queremos revelar mucho sobre él, nero

JD: Pasemos ahora a tu nuevo proyecto, Big tenemos muchas cosas en marchda. [jAlex ests

Brown Cow. Con Sprdin te centraste mucho en
la textura sonora, pero con el Gnico show gra-
bado disponible en Youlube, todo parece mu-
cho mds minimalista esta vez. ;Seria correcto
decir que Big Brown Cow se centrars mi#s en el
contenido lirico que en (a textura?

hablando de Shearling, que en este momento
ya se ha anunciado que debutars el 3 de agos-
tol]).

Asi que tenemos una nueva banda, que estd
mads en la linea de Sprain, con mads textura,
mds capds, yd sabes, esa agresion, y muchas

AK: Big Brown Cow es, supongo, mis como Un veces las canciones de Big Brown Cow acaban
proyecto de cantautor directo, no me centro formando pdrte de ese proyecto porque quiero
tanto en la abstraccion musical m&s que en las hacer mas con ellas o lo que sed.



JD: jEstdn incorporando cosas de Sprain a es-
te nuevo proyecto?

AK: Sprain estaba tocando una de las cancio-
nes que estamos prepdrando. Era una cancioén
bastante larga y al@in no estaba terminada. Pe-
ro seguiamos tocando en vivo, de gird, e hici-
mos algunas cosas, pero es la Gltima cancién
que tocamos. Asi que nuestro plan es renovar
y mejordr esa cancién para el proximo proyec-
to. Ya llegari. Estamos escribiendo mds can-
ciones y naciendo mds cosds como pequendas
obras de teatro, como peliculas, como mds fil-
micdas.

JD: jAh, si! A propbsito de eso, recuerdo que
enumers algunas de las peliculas que inspira-
ron su trabajo. ;Cusl es tu pelicula favorita de
Béla Tarr? La mia es Werckmeister Harmo-
nies.

AK: Esa es realmente increible. S#tintangé
también estd muy bien, pero es muy larga. Su-
pongo que si tuviera que elegir una favorita
seria quizds The Turin Horse, esa es redalmente
buena. La misica de cine es increible y nos
inspira mucho. Hay mucho material bueno he-
cho para peliculas jverdad?

JD: Por supuesto, creo que siempre es muy im-
portante tomdar prestado de otros medios fuera
de los que estds trabajando. Mantiene la inspi-
racion.

AK: Si, no hay forma de acercarse demasiado
a tu inspirdcion si consumes otrdas cosds.

JD: Hay una cita de Charles Hayward—

AK: iOh, si, uno de los mejores!

JD: iSi! ;Cudl de los dos dlbumes de 7his Heat
es tu favorito’

AK: Realmente me gustan los dos. Mi favorito
es el auto titulado, el #lbum azul. Es una puta
locura.

JD: Deceit también es una locura.

AK: Oh, si. Si, me gusta. Me gustan mucho los
dos. Creo que son una banda realmente impre-
sionante. Si. Muy inspiradores. Muy, muy gran
influencia para nosotros.

JD: Bueno, dijo sobre Makeshift Swahili: "fue
una gran situdcién de dprendizdje para mi;
aprendi a dejarme (levar por mi voz, a liberar
la energia que requeria cada cancién, sin im-
portar a dénde me llevara” y esa cita también
me hace pensar mucho en la forma en que has
sido en el escendrio estos Ultimos anos. ;Como
ha sido dejarse llevar por t4 propia voz en
esos performances?

AK: ;Lo leiste en la reedicion? ;La reedicion de
Deceit?

AK: Si, si, tengo [esa] cosa. También o lei hace
tiempo. Dejarlo ir... Quiero decir, si. Supongo
que en cierto modo adopté el mismo enfoque.
Porque siempre estaba tan acomplejado pen-
sando que "sonaba un poco estlpido”" o sim-
plemente que no era la forma en que me gus-
taria que sondard mi voz. Pero aprendi que, ya
sabes, hay una cierta cantidad de auto acep-
tacion a la que tienes que llegar si quieres
cantar y nadie puede cantdr mis canciones ex-
cepto yo. Supongo que simplemente lo hago.
Pero cuando me sentia mds inseguro al res-
pecto, casi sentia que obligarme a hacerlo, so-
bre todo ante el piblico, era como una terania
de exposicion en cierto modo cursi.



Es un poco estilpido decirlo, pero era algo asi.
Decia como "on, tengo que hacerlo, asi que
bien podria hacerlo delante de todas estas
persondas”.

Quiero decir, si hay cosas positivas y negati-
vas en hacer algo asi, pero pard mi relacion
conmigo mismo, diria que es muy gratificante.
Ya sabes, no sé si es gratificante para la gen-
te que me roded o la gente que lo escucha, pe-
ro pard mi, o es.

JD: ;Alguna vez te parecié "demasiado” algo
pard interpretarfo?

AK: Bueno, esto también es importante. En
realidad nunca he visto esa mlsica o esas vo-
ces asi, sin importar o emocionales que le pa-
rezcan a otras personds. Me lo pasaba muy
bien tocando ese tipo de mlsica, aunque la ca-
lificaran de oscura, espeluznante o cualquier
otra palabra estlpida, por lo que yo sé, siem-
ore nos la pastbamos muy bien tocando. Fue
gratificante, y fue divertido. Quiero decir, in-
cluso si se trataba de misica intensa, era ge-
nial incluso haciendo esdas voces y esds co-
sdas.

Ya sabes, estis sacando emociones y estin
pasando cosdas, pero adn asi, no lo hariamos a
menos de que hubiera algin tipo de satisfac-
cion, ya sabes, algln tipo de, a falta de un tér-
mino mds elocuente, diversion.

JD: También has hablado mucho de cémo Dios,
el sexo y la verglienza han jugado un papel
importante en tus composiciones, si acaso
anadiria que la honestidad puede ser el com-
bustible de todo esto pero, cuando escribes,
/lo haces sobre todo desde tu propio punto de
vista o te gusta mds trabajar con persondjes
en los escenarios que escribes?

AK: Bueno, supongo que depende de la can-
cibn. A veces pongo voz a otros persondjes o
simplemente utilizo la voz para encarndr un
determinado sentimiento que puede no estdr
totalmente en consonancia con mi filosofia
persondl fuera de la interpretacion o la crea-
ciobn musical, pero, ya sabes, eran ambas co-
sas y algunas mds. A veces, era solo mi forma
de sentir las cosas, pero siempre erd pard
servir a Una idea o una emocion o algo de lo
que creia que era necesdario hablar. Nunca se
trataba de interpretar a Un personaje porque
si, siempre habia un punto en el que inevita-
blemente surgia de, no sé, mis diversas neuro-
sis 0 mi subconsciente.

JD: Ok, escribi esta pregunta como una broma
antes de hacer la mayor parte de |a investiga-
cion y se leia asi ";Cu#l es tu #ibum favorito
de Unwound y por qué es The Future Of
What?", pero resulta que hace cinco anos en
realidad (o [lamaste uno de tus favoritos.
£ Sigue siéndolo?

AK: Si, ese es mi favorito. Creo que es el mejor.
Si, me gusta mucho. No sé por qué no ha recibi-
do los mismos elogios que los demds. Creo que
es tan intenso y hermoso y conmovedor y es
cuando siento que la guitarra, especialmente,
la guitarra y el bajo se volvieron, no poco me-
l6dicos, pero se volvieron mUy percusivos, co-
mo si fueran mds como- como si hubiera trozos
de sonido generados por estos instrumentos de
cuerdda, mds que riffs o lo que seda, como en los
primeros discos, que también son jodidamente
increibles. Y todavia hay mucho de eso en Fu-
ture of What. Pero se habia convertido en algo
armobnicamente genial, mUy relacionable y
ms abstracto.



No sé por qué, pero siempre me na llamado la
atencion. Me parece tan intenso y nermoso. Es
un disco muy bonito.

JD: Exactamente lo que siento con ese disco.

AK: Y Sara Lund es la mejor baterista. Cada
segundo de ese disco que estd tocando es co-
mo Unda parte de bateria creativa slper impre-
sionante, pero en realidad no toma el centro
del escendario como Un monton de otros bate-
ristas que realmente me gustan. Como algunos
bateristas como, ya sabes, Ciaris Corsano o

nado, porque creo que esa gente es jodida-
mente brillante e increible. Simplemente son
estilos diferentes, ;sabes?’ Sara toca como to-
ca y es genial. Eso es mds o menos todo lo que
sé. Y bueno, tampoco puedo hablar de, ya sa-
bes— no soy exactamente el misico mis gene-
roso en términos de tocdr con otrds personds
tampoco.

JD: En esa misma entrevista que ne dicho an-
tes, también lamabas a Yanqui U.X.0. como tu
otro favorito en ese momento.

Chess Smith o tal vez como Greg Saunier de AK: ;Dije que era mi favorito? No lo sé. Es de-

Deerhoof o, ya sabes.

Estas personas son percusionistas increibles y
mUy buenos, pero a menudo son mis de que, y
esto no es algo malo, es dificil no prestar aten-
cién a la percusion en la mlsica, pero si real-
mente o intentas, probablemente podrias es-
cuchar Unwound casualmente y no captar to-
talmente lo jodidamente geniales que son to-
das esas partes de bateria, porque sirven muy
bien a las canciones. Son como una base bri-
lante para estas.

Pero si empiezas a prestarles atencion y a es-
cucnarlas, te das cuenta de que esdas pdartes
de bateria son jodidamente increibles. Son tan
creativas, melddicas y consistentes nhasta un
puUnto intenso, pero no exigen tanta datencion
como otros misicos, cosa que también admiro
mucho, ;sabes? Eso es algo que siempre he
respetado mucno de elld.

JD: Si, tal y como dices. Sara nunca pdrece
sentirse mal de estar en |a parte de atrgds, pe-
ro realmente lo mantiene todo unido muy bien.

AK: Y quiero reiterar que no quiero faltar al
respeto a los otros bateristas que he mencio-

cir, no tengo un favorito. ;De cuindo es esta
entrevista’ Parece que fue hace siete U ocho
anos.

JD: Si, alrededor del lanzamiento del primer EP
de la banda.

AK: Si, si. No. Me encanta esa misica. Todavia
me gusta. Quiero decir, hay tanta misica, su-
pongo que en aquel entonces yo tenia mds en
esta idea de que tenia un favorito, pero anora
hay tantas cosdas que me gustan tanto que yo
s6lo no puedo elegir. La misica es tan diferen-
te. ;Qué sentido tiene nacer una clasificacion’
No es una competicion, ;sabes? Todo esti ahi
para escucnarlo y disfrutarlo en diferentes ca-
pacidades y facetas.

Es curioso que las cosas que dices cuando
eres mas joven vuelvan a ti. Pero si, Yankee
U.X.0. es jodidamente impresionante.

JD: De hecho hay un riff de Rockets Fall on Ro-
cket Falls que tocaste en la Gltima cancién de
Sorain.



AK: ;En serio? ;Qué parte? Espera. Estoy con-
fundido. ;Realmente robé algo’

JD: Oh, nensé que era completamente intencio-
nal, como un homendaje.

AK: No. ;En qué cancién estaba?

JD: La dltima que tocaron en 7he Moroccan
Lounge.

AK: En esa. No, quiero decir, no lo hice intencio-
nalmente, pero tal vez, ya sabes, estd flotando
por ahi en alguna parte. Asi que como sed,
ahora sabes que nunca hice nada original.
Desafortunadamente en ese aspecto, soy Un
gran fracaso.

JD: iAsi es el arte!

AK: Lo mids probable es que sea cierto. Escucho
mucho ese disco, sobre todo mientras crecia,
asi que probablemente esté por ani y luego ha-
yda salido.

[El riff de Rockets Fall on Rocket Falls al que
me refiero aqui es el que ests en la marca
4:44 y el que me refiero que tocaron en The
Moroccan Lounge se encuentra después de la
marca de 5 minutos. Parece que éra realmente
Sylvie quien lo tocaba, lo que explicaria por
qué Alex no seé acordaba. jPerdon/].

JD: ;Hay algo de misica que te haya llamado
la atencién Gitimamente?

AK: Siempre encuentro cosas que me parecen
geniales. No estoy muy al dia de muchas cosdas
y, como he dicho antes, de misica, medios de
comunicacion, discurso y cosas asi. No es para
mi, personalmente, pero es genial que otras
personds o disfruten, pero yo persondimente

me siento Un poco desanimado por ello, asi que
mds o menos (o ignoro a riesgo de tal vez no
estar tan al dia con todo.

La mayoria de las cosas que me gustan, no im-
porta de donde sean los discos, suele ser por
recomenddacion. Pensé que habia un disco real-
mente genial de esta banda Junior Mint Prince
que mi amiga Lula Asplund y su amigd... no
puedo recordar el nombre de la otra persona
[[Naomi Harrison-Clay’}, pero hicieron este dis-
co impresionante y su banda se llamaba Ju-
nior Mint Prince. Pensé que erd muUy, muy
bueno. Me gusté mucho. Ese es el que voy a de-
cir. Si, creo que te gustaria mucho. [Lo escuché
y si estF cabron.)

JD: Y para termindr esta entrevistd, me gusta-
ria saber cu#l es su préximo proyecto. ;Hay
planes futuros para Big Brown Cow?

AK: Digo, han habido unos cuantos momentos
diferentes en los que he intentado grabar co-
sas de Big Brown Cow y siempre me distrdigo.
Y luego aparecian trozos de eso en los discos
de Sprain. Asi que no sé. Quiero decir, el foco
principal anora mismo estd en la banda de
Sylvie y yo. Yo diria que ani es donde estd mi
atencion. Y también tenemos mucha de esa m-
sica grabada en distintas fases de finaliza-
cion. En cuanto al proceso de grabacion, tene-
mos bastante misica grabada, bastante, en
realidad. Asi que creo que ahord mismo nues-
tro objetivo es hacer més mdsica.

Si vienen shows, vendrdin, pero no tenemos nd-
da confirmado. No tengo nada agendado para
Big Brown Cow. Ya no intento salir a buscar
conciertos.



Si alguien me lo pide, suelo tocar si puedo por-
que disfruto tocar, pero ante todo, creo que el
nuevo proyecto es el plan y espero poder es-
cribir mds canciones para Big Brown Cow y
seguir con el sonido esquelético que quiero con
ese proyecto.

JD: ;Y hay algo més que puedas decirnos so-
bre cudindo podremos ver a esta nueva ban-
da?

AK: Si. Quiero decir, cuando tenga que salir,
saldrd. Me gustaria que saliera manana. Real-
mente me gustdaria estar de vuelta en la pista
en cuanto a— hay, ya sabes, tal vez podria-
mos organizdr algunos shows y hacer unda gira
o algo asi si nos lo pudiéramos permitir.

Pero quién sabe cudndo estard listo. Trabajo
en ello todos los dias. Trabajamos mUy duro, si
me permiten decirlo, trabajo en ello prictica-
mente todos los dias. No tengo mucha vida
aparte de trabajar y salir de vez en cuando
con algunos amigos y dedicarme a la mdsica.
Espero que salga relativamente pronto, pero
no podria decirtelo.

JD: ;Cémo te va en él trabajo?

AK: ;Como me va en el trabajo” Es una mierda.
;Qué quieres decir’ Ja-ja. No. Es genial. Tra-
bajo en una cafeteria porque es lo que hago
para pagar las facturas. No tengo ninguna na-
bilidad fuera del servicio. Llevo mucho tiempo
haciéndolo, pero en la que estoy tengo Un equi-
00 mUy bueno, {leno de personajes pintorescos
que se interesan por o mismo que yo. Y me
gusta mucho trabajar con esa gente. Es muy
divertido. Y también tocamos la mdsica que
queremos, (0 que da lugar a muchas decisio-
nes interesantes.

JD: Volviendo a aquella vieja entrevista, dijis-
te que era dificil encontrar un (ugar en (d es-
cena musical de Los Angeles con la mésica que
hacias. Después de todos estos ainos, ;crees
que eso ha cambiado?

AK: Si, quiero decir, creo que si. Las cosas
siempre son asi. Creo que lo que decia en la
entrevista que leiste de nace tantos anos pro-
bablemente provenia de cierta ingenuidad.
Creo que probablemente siolo estaba frustra-
do. Quiero decir, creo que siempre nay algo
sucediendo si cavas lo suficientemente profun-
do.

Pero lo que si puedo decir es que, en compdra-
cibn con entonces, anord creo que es mucho
mds animado en cuanto a que se hace mis ml-
sica experimental. Yo diria que Los Angeles es-
t¢ dominada principalmente por Un montén de
rock /ndie de mierda. Si puedo ser— si se sUpo-
ne que puedo decir eso. Pero realmente no me
interesa, pero— eso fue descortés, pero proba-
btemente cierto, creo. Creo que esti mejoran-
do, ;sabes’’

Pero creo que las cosas van y vienen en oled-
das y que creo que hay una buena ola anora
mismo. La verdad es que nunca he formado
parte de lo que la gente llamaria una escenda
musical o lo que seda. Quiero decir, estoy por
ani. He tocado en conciertos, pero nunca he si-
do muy sociable en ese sentido aun cuando co-
nozco a gente, y me caen bien y los aprecio.
Creo que aqui hay mucha gente con talento,
pero yo tengo mds vida privadd.

Quemé todas estas preguntas que me hiciste.
S6lo sigo y sigo. Divagando y divagando.

JD: iEso est# muy bien, significa que puede que
esté haciendo bien mi trabajo!



